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A n y i l t t é r b e n magán és pártérdekül 
czikkeket olcsó árért elfogadunk. 

Milyen boldog vagyok én! 
Én nem hiszem, hogy az a boldog, 
Ki gazdag, sok kincsek ura, 
Akit fedezhet China selyme 
S a világ legszebb bíbora. 
Nem fedi vállam drága öltöny, 
liajtam csepp ékszer sem ragyog. 
Zsebem üres, ruhám fakó, és 
Én most olyan boldog vagyok! 
Én nem hiszem, hogy az a boldog 
Aki szeret, s szerettetik, 
Ki az édes kéj mámorában 
Túlvilágra emelkedik. 
Én nem szeretek, s nem szeretnek, 
Szemem a kéjtől nem ragyog. 
Hajdan nem igy vol t . . . . S tán ez okból 
Most én olyan boldog vagyok. 
Én nem hiszem, hogy az a boldog 
Akit környez kedves család, 
Ki szép magzatin eltekintvén 
Ifjodva látja önmagát. 
Igaz, nekem is volt családom . . . . 
— Nőm, kit imádtam, elhagyott; 
S hogy megtagadott, jól cselekvé—» 
S én most olyan boldog vagyok. 
Én nem hiszem, hogy az a boldog, 

* Kit a világ tisztel, becsül. 
— Hisz a díszhelyen hányszor, hányszor 
Kötnivaló gazember ül •-
Én reám nem hederít senki, 
Tumigálnak aprók nagyok, 
Hajdan ez bántott volna, most nem . . . 
És én olyan boldog vagyok. 
Én nem hiszem, hogy az a boldog, 
Ki ép, erővel van tele. 
Jöjjön a sorsnak egy csapása : 
Lehull, mint a falevele. 
Testem beteg, lelkem hasonlón, 
S ez lehullni: elég' iiagy ok. 
Gyógyszerem nincs, ámbár nem is kell. . 

' S ezért olyan boldog vagyok. 
, " _ Félix. 

Ne kölcsönözzetek! 
(Ön elbeszélés) 

Irta eyy elbúsult irnoh. 

(Vége.) 

Napóleon barátom nyilatkozata 
hiúságomat hódította meg. — Egy leöl-

nyéből lett szerelmes bele egy hölgy:! 
egy borostyán e r d ő v e l felérő megdi­
csőülés. Rátalálni egysze r arra a 
lényre ki egy fendobogó kebel láng rig­
musainak s z ik r a fogó gépévé re­
zignálja magát, — midőn a békahideg­
olvasó közönség fumigálván az érzel ­
mek emberének a. szív legmélyéből 
szakadozó nyögdécselését, elő áll egy 
hölgy, s azt mondja a világ közönyétől 
didergő költőnek: ha hideg volt neked 
a világ, jer keblemre megmeleged-
n i!, nem a boldogságok legnagyobbika 
e az? 

A fizikusok azt állítják, hogy min­
den p o f o n vágás n a k két elengedhet-
len alapföltétele vagy is bázisa van, t. i 
pozitív és negatív. Jogászok a repressa-
lia folyamán ezen műveletből folyólag 
a r e f l e x i ó t vagy is a negativitásnak 
pozitívvá való át, vagy v i s sza á r a m 
1 i t á s á t megengedik. Már a biblia e 
tekintetben, — bizonyosan azon elv 
alapját, hogy a t i i rőké a menyeknek 
országa, — azt adja igen nyájas taná­
csul, hogy: aki téged egyikfel 'ö l ar-
czul üt, t a r t s d a másik fe lő l is, 

Ám lássák kik jobban értenek e 
dologhoz, hogy a jogászok vagy irás ma­
gyarázók nézetéhez csatlakozzanak e in­
kább, részünkről olyatén pofonvágásról 
akarunk emlékezni, — minőt valaha 
Goyon tábornok Antonclli bibornoknak 
utalványozott, abban az időben, midőn 
még a íranczia-ország kezének legpa­
rányibb megmozditására is arczához ka­
pott sok olyan p o t e n t á t , mely ma 
a megnadrágolt oroszlányról -• a baj-
kiheverésig — csak viczezeive tud stb. 
tud megemlékezn.; — tehát a szel.le­
ni i p o f r ó l. A szellemi pofot s z e m-
m e l, n y e l v v e l és végre ha l lga-
t á s s a l is meglehet adományozni Van 
például — pedig sok van, nagyon sok 
— egy olyan előéletű ember, ki rósz 
utakon szerzett vagyona halmának te­
tején olyan megfélemlítő tekintélyes po 
ziturába hclyhezkcdik, mint egy domb 
tetóre épített a k a sz 16 í a. Jíz emher 
egy csupa becsületes emberek társasá­
gába, vetődik, ahol szóbajövén a be­
c s ü l e t : elég arczátlan ijesztő poziezi-
ójáról az ő s /. e n y t e i e n becsü 1 etó-

tőnek azt tudnia meg, hogy költemé-,re(!) hivatkozni. Figyeljük most már 

a hallgatóság szemeit: ez állításra a szó­
lóról minden szem elfordulj s ki fe je­
z é s t e l e n , egészen kizárult, vizsgáló -
bíróilag kérdi vagy félig lehunyó, mint­
egy a lélekhez vezérlő urat eltorlaszo­
ló szem kifejezések, a síricsenddel ve­
tekedő hallgatást adják meg az illető­
nek, a prózában sokkal jobban meg­
é r d e m e l t pofont. 

A szegény kezdő poétának is kijut 
e szellemi esattantásból, midőn ideái­
nak virágit, illetőleg abból az első csok­
rot a szerkesztő kezéhez nyújtja. 

Olyan olyan szépek azok pedig, 
s mégis a szerző irtózatos s ze r ény ­
s é g g e l : z s e n g é k n e k nevezi őket, 
— holott tökéletesen meg van győ­
ződve felölük, hogy e mellett a többi 
versíró merő rimizzadó, kontár, fuser. 

Be nézzük tehát e költeményeket 
a szeretet rózsaszín, nem az irigység 
sárga szemüvegén: 

H o n fi b u. 
(Zefir Virgiltől') 
Nagy lába van a gójának, 
Még se viszik k a t o n á n a k ; 
Jaj nékem anyám fiának! 
Mért nem s z ü l e t t e m gójának.! 

Éljen a haza! 
Ki ne ismerné föl, hogy e sorokban 

menyi igazság és méltó felsohajtás van. 
Mennyire sújos benne a vád a sors 
ellen, ki mig a gó já t a katonáskodás-
tűi, — igazi infántéristának termett 
hosszúlábusága daczára megvédelmezi: 
addig a költőt, mint mostoha gyerme­
két kiteszi íórposztirozás, pro fontrágás, 
s a puska-ropogás ijesztgető kínainak; 
s ki mindezek közben is nem felejtke­
zik cl dal végén elrebegni hogy : Éljen 
a Haza.! 

De lássuk már most a szerkesztőt, 
ki az érzelmek e bukójával megtisztel­
tetik. — Iíermogencsről irják, hogy 
igen keményszívű, kérlolhetlcn ember 
volt e bölcs. S mi volt ennek oka? az: 
hogy amint hal.dakor tudva lett — -
a szíve egészen s z ."> r ö s n e k találta­
tott No, a legtöbb szerkesztői szív ép 
ilyen llerniogenesi. 

A szerkesztő tehát nyílt levelében 
azt üzeni vissza az üzeneteket , 
még jobban a vers jn e g j c 1 e n é s é t 
leső, váró iiatiil zseninek: 
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3* V. urnák: bolond ön?! j 
Vagy: áhnyé fráter! kicsoda maga ? j 
Vagy: né izélj . . gója irigyli; 

barátom! 
Óh ilyen pofonokat gyakran kap 

szerény poéta, mig Zengő Liget másik 
poétának eme költeményére s e m m i t 
s e válaszol: 

Hozzá. 
Én ott hevertem a gyepágyon, 
Göndör fürtű drága Emmácska! 
S néztem: mily boldog ott m e 1-

l e t t e d 
Kezedre hajtva fejecskéjét 
Reád szögezve szemecskéjét 
. .Az az i r i g y e l t kis ku­

t y á c s k a ! 
Ah ! mért nem lehetek eb, 
Vagy mi annál 
Tán jobban áll 
Mégis talán tán szelidebb 
S helyzete annak jobbacska: 
Mért nem lehetek ö l e d b e n egy 

macska? ! 
A szerkesztőnek erre tett agyon 

h a l l g a t á s a aztán még keservesebben 
fájó szellemi legyintés. 

Ezekből értheted meg szíves olva­
só! mily jól fog esni nekem az midőn 
idestova arczomon égni érzem azt az 
ajkat, mely a gonosz szerkesztők ha­
sonló hozzám tett üzenetei folytán vett 
sebek begyógyitására lesz szentelve. 

Megyek Pimpinella, repülök.! 
Lenne bár apád hatszor suszterebb a 
suszternél, mégis mind a h a t s z o r 
téged vennélek el. Téged, téged ki egye­
dül való vagy, aki engem a világon meg­
értettél. A varjut a varjú, verebet a ve­
réb; fülemilét csak a fülemile é r t h e t i 
meg 

Pimpinella! kicsi fülmii ém! 
. . Volnék sötét ború, kietlen bér-

ezeken . . . 
S adná villámait az égi kegy 

nekem. 
Érted nem dörögnék, 
S neu hoznék villámot, 
Érted k ímé lném meg 
E gonosz világot!! 
El el Pimpinellához! ott fogjuk 

ezt e l s z a v a l n i végig. 
Hét órakor pontban megérkezett 

'Napóleon barátom. 
— No! me . . mégis msztlen vagy ? 

kérdé, fehér czérnával korigálgatott s 
emiatt az öltéseket tintával traktált to-
pányaimra czélozva. 

. . Láthatod édes Bonapartém!, 
hogy ez időrágta topányok nem lehet­
tek alkalmasok leánynézésre . . . És és.... 
mondok neked valamit drága barátom! 

— No mja ? 
. . Kölcsönözd ide topányodat 

pajtás! erre, csak erre az egyetlen 
estére. 

— Szivsen, ne! buj ble! adj ról' 
egy kis i r á s t. 

. , Tán beakarod tábláztatni ? biz 
a pajtás jó lesz, ha egyúttal rám is te-
lekkonyvezteted. 

— Nix. nutz! estére vissradd asz-
ondom.! 

A cs izma k ö l c s ö n megtörtént. 
— Mellétünk. — Istenem! mily boldog 

leszek ma, egy háziul s egyszerre fog 
kikerülni i n g y e n fe l e ség és ingyen 
t o p á n y t 

Végre megállőttünk egy ház előtt. 
Sz ívem azt sugdosta: hogy ez a hely 
lesz az én fáradt testem csendes parók-
hiája egykoron. E s z e m anyit jegyzett 
meg a házra, hogy: testvérek közt is 
megé r 25000 forintot Törvény-
t u d o m á n y o m pedig azt kérdezte 
hogy: vajon a telekkönyvi teherlapon 
nincsenek e följegyezve e házra veze­
tett olyatén valami rátáblázások, amik­
nél fogva a 25000 forint becsárból va­
lamit lekellene számítani ? — Hallgas­
satok ostobák! hiszen nekem csak Pim­
pinella kell egyes-egyedül . — Igen 
jegyzé meg rá ismét az ész, Pimpinella 
kell egyedül , tehát nem egyszers 
mind apja, anyja és 6 testvére is; tehát 
azok ki k ö l t ö z k ö d h e t n e k men­
ten. — Hálátlan leánykérő! sóhajt föl 
a szív. Együgyű érzelgő! replikázott 
az ész. 

Hogy legyek mármost én bíró 
ezek közt? melyik által engedjem ma­
gamat m c g v c s z t c g c t t c t n i ? Azt 
hiszem, hogy mind kettőnek ajándékát 
el kell fogadnom. Hisz ez tán nem is 
első dolog az életben, amonyiben ma­
gam is világosan emlékszem egy szená­
torra, ki meghitt hajdúja jelenlétében 
hallgatván ki a p a n a s z 1 ó t, ezt — mi­
dőn eltávoztakor egy csomó valamit 
tett asztalára, azzal bocsátotta el: Buu-
di uram! Kendnek i g a z s á g a van. —• 

Kevés idő múlva érkezvén a p a-
n a s z l o t t s e z i s egy csomaggal ked­
veskedvén, annak meg azt mondta; Da­
lra uram! k e n d n e k van igazsága. --
De tekintetes uram! szólalt fel a-hajdú 
hogy lehet az, hogy e n n e k is igazsága 
legyen, meg a más ik n a k is igazsága 
legyen? —-

K e n d n e k is i g a z s á g a van 
Péter! feleié a szenátor. 

No hát, mind az észnek, mind 
szívnek igazságot tennem nem csak 
g y a k o r l a t i de s z a b a d o s dolog is 
lehet. — üti supra figura docet, 

Szívem ugy ugrált mint egy csap 
dába esett egér, midőn a konyhaajtót 
benyitotta Napóleon. Ott leltük a kit 
k e r e s t e m . — 

— Pimpinella ksasszony! p'ancsá-
ra bem'tatom jó brátob Mskát . . tévé 
ajánlását Napóleon. 

. . Éltem legszebb napjai ez órá-
r a esnek, — feleié szemlesütve a kony­
hakirálynője Pimpinella. 

Erre nem lehetett válaszom. -— 
Csordultig voltam érzeménynyel. Az 
ember rendszerint akkor legostobáb mi­
kor legokosabbnak illenék lennie. — 
Kezéhez ugrottam. — Te beszélj most, 
te mindeneket megmagyarázó, te ékes 
hangú szónok, kéz csók!. — Egy 
szenvedélyes puszit teremtettem 
fejére. 

Az orr, a test státusának e 
szagértöbb sp i c zlij e rögtön felismer­
te a S p e i s z c z e t l i t a legdrágább 
k é z c s ó k kö z b e n, •— annak szaga-
r ó l ; töltött káposztát fogunk enni:' 

keze 

leff-

íiieg fánkot és sült libát Óh! én imá­
dom a libát sülve. 

Pimpinella merő érzés volt. Nem 
könyvbői tanult érzelem volt az övé, 
hanem a szívnek bennetermet virága. 
Karomba öltekeze, s bevezetett szobá­
jukba. Bemutatott. Apa és anya elém 
jöttek a vendég koszomból. Amint rög­
tön észrevettem k e t t e n v i s e l t e k 
e g y o r r o t. Hihetőleg egyik nap egy ik, 
másik nap a másik. Most az úron 
volt a sor. Az asszonyság tehát pisze 
volt irgalmatlanul Nem ő a hibás, mint 
nem lehet azt hibásnak nevezni kire 
10,000 forintot nem h a g y o m á n y o -
zo t t az édes apja. Ha nincs: hát nincs! 

Ki fog piszesége miatt a sorssal 
perlekedésbe bocsátkozni mondván: 
adsza az o r rom! 

Nagy városi mesteremberek a kis 
városiak fölött előnyösebb uri manirral 
bírnak; háztartásuk, ennek berendezése, 
világlátottságról tanúskodik. Itt is egyik 
szobából a másikba, futó szőnyegek let­
tek volna alkalmazva; csak hogy a sző­
nyeg, a hosszú futásba hihetőleg b e-
1 efára d t, és i 11 o 11 in e gp ih e n.t. 
Minélfogva a rajtuk látható hézago­
kon át igen tisztára súrolt pádimen­
tum auíirolta magát: tessék ide nézni,! 
m e g m o s d o 11 a in. A társaságot ün­
nepi öltözetbe beerőszakolt 8 db. olyan 
pompás suszter legény egészítette ki, 
kiknek p á r j á é r t Dél-amérikában, 
ezelőtt néhány évvel, kétszáz forintot is 
megadtak volna. Az asztalnál az elnök­
séget egy testes asszonyságnak szavaz­
ták meg. Kitűnő egy fehér személy volt, 
pompásan és sokat tudott fecsegni. Le­
ülünk asztalhoz, Pimpinella hova ült 
volna másuvá mint melléin. Ettünk de­
rekasan, s szorongattam Pimpinella ke­
zét még derekasabban, hogy csak ugy 
szuszogott bele. Hozták a fánkot, pom­
pás volt. Minélfogva — már nem tudom 
azért e, hogy p o m p á s vagy azért e 
hogy fánk volt — 28 darabot vágtam 
be belőle. A 29-kcl már nem birtam; 
és ennek egy fontos szerepet osztottam 
ki. Volt nekem ugyanis egy: karika­
gyűrűm — melyre azok a semmihez 
sem értő aranyművesek azt fog ták 
r á, hogy t a 1 m i arany. Pedig dehogy 
az volt, dehogy az volt! valóságos p 1 a-
t ina. Nem ismerték föl. Ezek a kauká-
zi — Demidoííclo platin termelő bá­
nyákról még hírisuicrettei se bírnak. 
Elég az hozzá, hogy e gyűrűmért egy 
krajezárt se akartak adni, következőleg 
rajtam maradt. Ez ékszeremet egy ketté­
nyitott fánkba beleillesztettem, s oda 
csúsztattam Pimpinella tányérjára. Szel-
lemdus hölgy ne venné észre ennek 
czélját ? kapta magát egy más ik fánk­
ba ő a magáét tette, s ide adta. — Ez 
jegyváltás. •— Képzeletemben már 
enyém volt a ház. Azon gondolkoztam, 
hogy már tán itt kellene hálnom, hogy 
ezzel mintegy a házat b i r t o k b a 
vegyem. 

. . ígyók már az ur! ne csak m i n-
dig egyék . . szólt hozzám az após. 

— Köszönöm! sem borral sem 
serrel nem élek, felelem fél sértődve. 

. . Ühm! hát kártvázni szokott ? 
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. — Azt meg éppen nem cselekszem. I 
•. .De pipázui csak pipázik? 
— De már pipázni csak nem 

pipázom. 
. . A fejérnépet csak nem utá l ja?! 
—, Pimpinella kisaszzony boldogi- j 

tó ismeretségig még nem érzettem 
asszonyember társaságában, hogy más­
f o r m á r a volnék teremtve mint ő. 

. . Hát a tánczot kedveli e? 
— Hunczut ember volnék ha azt 

mondanám, hogy igen. 
. . No öcsém! akkor meg én vol­

nék hunczut ember, ha ilyen férfihoz 
i l lő bűnöktől v e d l e t t se férfi, se 
asszonyféléhez mennék feleségül. 

— Ühm! már pedig akár tetszik 
akár nem tetszik, Pimpinella kisasszony 
lesz a feleségein, csakazért is, kit is 
ezennel m e g k é r e k ; sőt holnap már 
be is k ö l t ö z k ö d ö m ide ni, a fele 
ségem r á t á j á b a . 

. . Hova t e? 
— A feleségem rátájába. 
. . Katájába? 
— Abba szegényt! 
. . Tyüh! a ki áldotta azt a le­

ánytkérő mivoltodat! húzódj el előlem, 
mert mingyárt lábszijat hasitok abból 
a másfél rőfös termetedből. — Már 
öcsém! akárki vagy,ma láttalak először, 
a lyányom ajánlott, hogy névestélye lé­
vén h i v a s s a l a k el t á n e z o s n a k ; 
de miután sem bort nem iszol, sem kár­
tyázol, sem tánczolsz' csak eszel mint 
a hernyó, s még ezenfelül rám is 
a k a r s z k ö l t ö z k ö d n i : én terem-
tucscse! anyira se becsüllek mint egy 
talpatlan csizmát. 

— Apropó! — szólalt fel Napó­
leon — csizma! . , adsz' a czizmám 
Mska! mert haz' akrok menni. 

Hallgass te! sugám neki, mert 
mingyárt belédharapok. 

TJámisén! — pattogott tovább 
l y á n y k é r é s r e adtam én azt köl­
es ö n s mután látom hogy nem blőle 
smise, add vissza, a tjed úgyis szritja 
a bokám ?! 

Égföld szakadt rám. Ez a köjök 
csupa megbolondult. Éreztem, hogy inog 
a föld lábaim alatt, hogy szédülök. Ezer 
a szerencse, hogy egy kis o t t k o l o n t 
szagoltattak velem hamarjában, ez az 
ottkolon pedig n e m m á s volt mint va­
lami 20 suszterféle tartozék óriás k a 
czaja, melytől tehát visszazökkent ré­
gi hüvejébe a megsemmisítő szégyennek 
e piaczárul elrohanni igyekvő lelkem, j 

Ah! tehát vége, vége álmaimnak, 
szerelmemnek kézfogómnak, feleségnek, 
házbirtoknak —! mindennek, de min­
dennek, e csuftátétel miatt! 

Ily óriás botrányt nem látott a 
világ. Ez a bolond Napóleon, ott, a nép­
ség szeme láttára levetette s átadta 
penziót érdemlő topánjaimat, s köve­
telte a ̂  magáét — Átadtam. — Pimpi­
nella kiszaladt, nevetve, miután zsebem­
ből nekem adott gyűrűjét kihalászta. — 
Ismétlődjél te Sodorna, Gomorha, Ko­
rán és Dátán esete! — Nem tudom, 
hogy mentem haza; csakhogy ágyam­
ban találtam magamat. 

Ah! emberek kik házasodni akar­

tok, leánynézőbe mentek, őrizkedjetek 
m á s t u l kérni ez alkalomra — órát, 
gyűrűt, frakkot, kalapot, stb. de minde­
nek fölött arra intelek hogy: csizmát 
soha, de soha senkitől ne kö 1 cs'ö-
n é z z e t e k ! 

Az eredetiről lemásolta: 
B o d o s s y P á l 

V a g ' y U 8 7 ! ? 
Irt a szentem, 
S hozzá mentem. 
S amint ott beszélek vele: 
ímhol jő egy tiszt befele. 
Tini 1 mi közöd e tiszttel? 
Semmi! Tőle b á t y á in tisztel 
Azt hozta el — 
. . Hm-! e rósz jel. j 
. . De mintha egy kis levelet . . . . 
— Ugyan hallgass! hol a szemed ?! 
. . Node láttam: hol a levél? 
S mért remegsz, mint a nyárlevél ?! 
— Juj! ne keresd, nincs az o t tan . 
.. De'zörögni itt hallottam. 
Mii csooda ?! Hisz' e levél hozzád irva ! 

(Tini sirva) 
Nohát: «ezt az a tiszt irta, 
De n e m hozzám ! 
S ezt elhidd ám 
. . Kell is nekem szegény pára. 
—- Hisz' . . é d e s anya m h o' j á r a. 

L e h e l i . 

Mostoha anya. 
A mostohaanyák helyzete különös 

fontosságú a férjre ép úgy mint a gyer­
mekekre nézve. Ki ne gondolna szána­
lommal a kis árvának jövendőjére, mi 
dőn a gyermeket anyjától örökösen el­
szakadni látja! ? 

Nincs szó, mely kifejezze a vesz­
teséget, mit a gyermekek anyjokban el­
vesztenek, s kerüljenek bár gondos mos­
toha anya kezébe: az a n y a i szere-
t e t v i s sza p ó 101 h a 11 a n. — Az a 
szeretet, mely gyermeke felett fáradhat 
lan gonddal, türelemmel őrködik; az Í 
szeretet, mely egészségben boldoggá 
tesz, betegségben vigasztal; az a szere­
tet, mely az éjszakai nyugodalmat is 
változhatlan hűséggel kész föláldozni s 
minden reménysugárból ujabb kitartást, 
bátorságot szerez, az édes anyain kivid 
sehol föl nem lelhető, j 

A jó anya gyermekeért mindent 

Igaz ugyan, az anyai teljes szere­
tet csak is a valódi anyának keblében 
virágozhatik; hanem az anyai köteles­
ségeket lelkiismeretes mostoha is telje-
sitni képes, s minő szép, minő magasztos 
önmegtagadás ez, a mit csak is a férfiú 
irányában határtalan szereleme eszkö­
zölhet. 

A mostoha anyák első és legfőbb 
kötelessége: az árva gyermeket ugy te­
kinteni mint sajátját; ugy bánni vele 
mint saját gyermekével kívánná, hogy 
bánjanak azon esetben, ha az is mostoha 
anya kezére jutna. Kiváltképen ügyel­
jen annak épségére, egészségére, s nö­
velje szelidségben, jó erkölcsökben szor-
galommsl, tegye őt igazmondóvá, enge­
delmessé és szerénynyé, szoktassa őt 
munkásságra, rendszeretetre, tisztaság­
ra, s ne igyekezzék kebléből a boldo­
gult anyának emlékezetét kitörölni. 

Minő örömmel tekinthet alá ily 
esetben a menybe szált anyai szellem 
utódjára; minő szerelemmel ölelheti át 
a férj gyermekének másod anyját, akit 
mostohának még az irigység sem nevez­
hetne, akit a férfiú szeret, tisztel, be­
csül s teljes bizalmára méltatja, akit 

gyermek növekedtével mindinkább 
szintén szeretni s tisztelni fog, s irányá­
ban kétségkivül háládatos is lesz, mert 
az ifjúkori benyomások el nem enyész­
nek, kísérgetnek az édes gyermekkori 
emlékek egészen .sírunkig. És ez még 
nem minden jutalma a másodanyának, 
hát még az az édes önmegnyugvás, — 
mostoha helyett: édes anyává lőn! 

•H. D. 

V e g y e s . 
— Mmlossi Pál homoros irónk ke­

délyes tárczaczikke mai számukban véget ér­
vén : becses igéretót bírjuk, hogy neháuyhe-
ti távolléte után haza jővén: egy nagyobbsze-
rü tárcza'czikkével fogja lapunk jövő félévi 
folyamát érdekesítni. 

— A debrec&éni fcöwjiri?-
nyomdétsatok önképző egylete iöfő 
Szombaton jun 5-lcén a népkertben sa.át és 
a beteg utas-segélyző egylet pénztára javá­
ra műkedvelő előadással egybekötött felol­
vasásokat — s zártkörű tánczmulatsággal — 
ünnepélyt rendez. A meghívók már szétküld­
ték. — Uelépti dij személyenként 1 frt — 
családijegy 8 frt. A nemes czélésa műked­
velői — a nyomdaügyvezetö által rende-

mogtesz, egész élete odaadás, önfcláldo-izett és a nyomdai személyzetből is alakított 
zás a családért Az anyai szeretet saját élvezetesnek ígérkező előadások, megér-
fájdalmával is kész gyermekét mikor I denilik, hogy ez cstólyt minél több sajtóba­
szükséges, megfenyíteni, s ez oltja belé 
a szeretet, remény és vallásosság nemes 
érzelmeit. 

S minő különbség, midőn az eddig 
forró anyai szeretettel ápolt gyermek a 
szó teljes értelmében mostoha anya ke­
zei közzé kerül; vele közönyösen, hide­
gen, szivtelenül bánik, félénkké, reme­
gővé teszi; csodálkozzunk-e aztán raj­
ta, ha a szegény árva hibákat követ el, 
melyek aztán alkalmas ürügyül szolgál­
hatnak az elidegenedéshez, szigorú kí­
méletlen bánás módhoz, mely a gyerme­
kies Örömet, vidorságot csirájában el­
hervasztja s kedély zordonságot, önnia 
guba- vonulást, zárkozottságot idéz elő. 

rát, •— az "értelmiség képviselői — felke­
resse, hogy a, közönyösség (vádja ellené­
ben magunkról érettséget, a nemes czé-
lokról részvétet tanúsítsunk. 

— A debreexeni gőatmialotn 
igazgatójául, Komlósi Imre helyett szótöbb­
séggel Sesztina Lajos választatott. E szép­
reményekhez kötött válalat szerencsésebb 
vitelére óhajunkat és reményünket fejezzük 
ki e választás által. 

— A MÖfc önjogositáfixwayrQl 
napra nagyobb tért foglal. — Európában 
250, ainerikában 300-at haladó nő orvos 
van, kik a belgyógyászatban s kiválólag 
nők és gyermekeknél foglalkozván és jelen­
tékeny sikert vívtak ki. 

— A fjasdászolt 'majálisa* 
most szerdán — kedvezően sikerült, -- ha­
nem — lítogatatlan vala. 
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— JÜagyuj-ute#án — a még 
ekorig legtürhetöbb egyenes utczán — két 
uj —a jövő század végére is az akkori ta­

nács beleegyezésével egyenes irányba ( ? ) 
hozható épület felállítása alkalmából már 
kezd a közlekedésnek helyt engedni, az, 

azon tájékon felhalmozott épületanyag és 
földhalmaz. — Ugyan pár évvel előbb hol 
volt az irány a tanácsnál, hol a főmérnök­
nél! hogy az újonnan épített házakat így 
elkellett temetni? 

— Az 1875. évi földadó szabályozási 
törvény 34. §-sának rendeletéhez képest 
a jelenlegi katasteri munkálatok négy héten 
át és pedig folyó évi május hó 10-től júni­
us 7-ig bezárólag a városi adószámvevőség 

helyiségében közszemlére ki lesznek té 
ve. — A munkálatok mindenki által meg 
tekinthetők és a földbirtokosok felhivatnak, 
hogy a mennyiben birtokuk ezen katasteri 
munkálatban nem a tettleges állapotnak 
jmegfelelőleg, azaz nem jelenlegi birtokos 
nevére, nem a valódi művelési ág és térfo­
gat szerint volna felvéve, ilyen a tettleges 

| állapotot nem helyesen mutató tételekre vo­
natkozó észrevételeket jegyezzék fel s azo­
kat a folyó évi május havi bizottsági köz­
gyűlésen megalakítandó községi bizott­
mányhozjelentsék be, hogy igy a mutatko­
zó eltérések kiigazíthatók legyenek. 

— Margitai Lajos és Tisza Imre 
közt folyó sajtó perben e hó 20 án megtar 

tott tárgyalás alkalmából noha 7 szavazat­
tal 5 ellenében elismertetett, hogy a váda­
lapjául szolgáló kifejezésben sértőkifejezés 
foglaltatik: még is 9 szóval 3 ellenében nem 
mondatott ki vádlott vétkesnek a rágalmi-
tényben. — Maholnap megérjük^ hogy aki 
bennünket — mer van e kit ne lehessen rá­
galmazni — meggyaláz: dicséretet érde­
mel. 

— Kataszteri igazgatóvá a deb-
reczeni kerületre F é n y e s László Rádonyi 
derék kozbirtokos neveztetett ki. 

Felelős szerk. s laptulajdonos. 

HIRDETÉSEK. 
ÁrYerési hirdetés. 1098. 

1875. 
Az alulirt khvjárás bíróság mint telek­

könyvi hatóság részéről közhírré tétetik; 
miszerint JBraunfeld K/é&áv kassai 
lakosnak, Sehtiarcv Werencss náná-
si lakos elleni 2600. frt kr. követelés, s 
járulékai végett, végrehajtás alá vont, s tar­
tozékaival együtt 2271. irt 35 krra becsült 
ingatlanság, jelesül a nánási 4573. sz. 
tjkben Grünféld Juliannát nevén 
álló 2524. h. r. sz. udvar és abban lévő 
épületek folyó 1875. évi jimius hó 4. nap­
ján reggeli 10 órakor, szükség eseten pe­
dig 1875. évi július hó 9 napján reggeli 
10 órakor a helyszínén, t. i. a Siróság 
'Hivatali helyiségében, megtartandó 
bírói árverés utján a legtöbbet Ígérőnek, 
és pedig a második határnapon a becsá­
ron alul is. el fog adatni. 

Erről a venni szándékozók azon hoz­
záadással értesíttetnek, miszerint a kész­
pénzben vagyközforgalom tárgyát képező 

értékpapírokban, avagy előmutatőra szóló 
takarékpénztári könyvecskében leteendő bá­
natpénz összege 10 # frt kr. és hogyaz ár-
I veréskor fel olvasandó árverési feltételek 
Itöbbi pontja a telekkönyvi hivatalban meg­
tekinthetők. 

napjától számítandó 15 nap alatt ezen te­
lekkönyvi hatóságnál nyújtsák be. 

Kelt Nánáson a kir. járás bíróság 
mint telekkönyvi hatóságnál, .1875. évi 

[április hó 27-ik napján. 1—2. 

I Egyszersmind a fentnevezett telek­
ikönyvi tulajdonos s adósnak nem ezen te­
lekkönyvi hatóság székhelyén lakó jelzálo­
gos hitelezői felszólittatnak; hogy a vételár 
felosztása alkalmával leendő képvíselteté-
sük végett, ezentelekkönyvi hatóság szék­
helyén megbízottat rendeljenek, s annak 
nevét az eladásig jelentsék be, inert ellen­
kező esetben a részükre TSagy Jjátsxá 
ügyvéd ur személyében hivatalból kineve­
zett ügygondnok által fognak képviseltetni 

Végre a p k. rdtt. 433. ós 46G. §§-
.hoz képest felhivatnak mindazok, kik a 
fentebb körülirt javak iránt tulajdoni igényt 

' érvényesíthetni vélnek, hogy igénykeresete-
|iket a hirdetmény közzétételének utolsó 
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Szent- Júbon egy jó köpin- | 
özében mintegy 450 kis cseber j 
1872. 1873. 1874-dik évi 

0 szinbor van eladó, szabad kéxböl, 
1 akár részletesen, akár összeség-
I gel — Alulírottnál Szent- Jo­
li bon értekezhetni. 

Bosik József m, k, | 
körjegyző. 

L _ _ _ . 
Tisza vidéki és arad-temesvári vasét 
MENETRFND 1874. é.nov. 21-től kezdve további intézkedésig. 

IV.Kassáról Budapest és Bécs íelé L Bécs és Budapestre! lássa felé. 

Bécs ész.v 
„ áll.v. 

Budapest 

C .eg léd 
Szolnok 
V.-Ladány 
Öebreczen 

ind. 

n 

„ 
n • 

Nyiregyháza „ 
Szerencs 
Miskolc/ n érk. 

8 10 e s t e . 
8 20 „ 
7 3 0 - r e g - 1 

1., 2., 3.08ZI. 

U) 18 reg . 
11 22 „ 

2—<iébi . 
3 5 1 „ 
5 39 „ 
8 4 este 
9 5 „ 

8 2 0 r e g . 
8 30 „ 
6 3 e s t e 

l . ,2„3.,4. o. 
9 18 este 

10 26 éjjel 
1 52 „ 
4 30 reg-
7 48 „ 

11 27 „ 
1 5 d . u. 

Miskolcas ind. j i 1 5 1 t l .u . 
| 6 — es te 

. , 4 . OSZt 

_____ 
6 1 6 „ 

1 1 3 6 d e . 
2 20du 
( é r k . ) 

430r- > " 
6 37,, j 

,2.,3,4. 

Kassa i ndu l á s 
Miskolc i „ 
S z e r e n c s „ 
N y i r e g y h . „ 

jDebreczen „ 
P . -Ladány „ 
rfeolnok „ 
Czeg léd é r k . 
Budapes t 
Bécs ál l .v . 

~tí — r g . l „ é s z . v . „ 
H43tlo.S l_ 

o . p . 
t . , 2 . , 3 . oszt . 

7 42 „ 
8 53 „ 

1 0 4 3 d é l e . 

12 43dé lu . 
2 24 „ 
4 54 „ 
5 49 „ 
8 31 e t t e 
6 1 1 r eg . 
6 24 „ 

0 . |». | 
i . , 2 . , 3 . , 4. o. 

y 2u Ú. «. 
1 41(1. u. 
4 14 „ 
7 17 es te 

1012 éjjel 
1 2 2 2 p 
4 4-0reg. 
5 59 „• 
8 45 „ 
6 22 es te 
6 34 „ 

924 „ 
(.érk.) 

325«iu. 
6 2 9 e s . 

1214ÓJJ. 
1 4 9 . -

II. Bécsből s Pestről Arad s Temesvár felé. | V.Temesvár és Aradról Pesl és Bécs féle 

BéeT^v" 
n í'i 11. 

B U<111 [)l<>" 

Ctog\oa 

Mo/.ö-!ur „ 

Arad M-kev.es 
indulás 

Vinga 
remesvíir érk 

Ö 10 eat« i 
8 2 0 ' „ 
780 reg . 

1., 2., S. osst. 

ro~Í8dófé. 
1112 „ 

112 22 (La. 
2 I d é l u . 
3 36 „ 
3 5 1 „ 
4 43 „ 

1 5 40 es te 

8 20 reg . I 
8 3 0 „ 
6 3 es te 

l . , ! í . , B,. 4.0.1 

~y ti" es te 
10 15 éj jel 
125 „ ! 
2 5 5 r e g . 
5 3 5 „ 
6 — „ 
7 1 3 „ 
8 36 „ 

te 
e a o r g l „ 
ÖR4 - jC»nl>" 
n 42 du gMezo-Tur r 
4 lCJdu.g - . a o l n o k r 
7 3 3 e s . | c . B o g l é d é rk 

I Budapest „ 
J.Uuis á l l . v . „ 
I „ é. v. „ 

11 2 2 d . e | 
é rk . | 12 12 „ i 
i n d . | l 2 30«lélu. 

2 10 „ 
3 43 „ 
4 54 „ 
5 49 este 
8 31 „ 
6 1 1 r eg . 
6 24 „ 

l /aOdetu. I 
7 49 este | 
8 52 „ I 3 M » . '•••"•'• 
9 16 „ 6 20 rg . 

U 4 2 é ü e l 10 l2 ( lo . 
2 14 „ 1 59du. 

4 24 reg | f)34du. 
5 4 9 „ I 61>9es. 
8 4 5 „ 
6 22 este 
6 34 „ 

III. Bécs"s BudapestrőlN.*Varad f«lé.j VI. N.-VáradróíBudapest s Bécs felé 
.2., 3. oszlrfly. 

Í T 2 _ ' Z " e ' 
12 28 d. u 

1 23 „ 
5 49 este 
8 31 „ 
6 I I re s s iP l 
ti 24 

9 — ot.10 
10 27 ., 
11 4 5 éjjel 
5 5 9 reggé 
8 45 „ 
fi 6 c.-te 
6 34 

esi) á l lomásokró l , valiiniint iir.ok 
- a i l a k o i H s a Aradon, Cs:il»i'm, Deb-
re(!Z('iiI)en, KasMÍti, iMiskolrzoti N.-
•á iadon, Nyíregyházán, Szeren­
csen, Szónokon és TumosvároU .'i 
pályaudvarokon kil i iggcszlel l n ie-
nelrendekhoM tudlialó meg. 

E. A r a d o n ; az e l ső e rdé ly i 
vnsiit személyvonsitához Gyulíi-Fc-
hérvár ('elé s Po.trozsény óu ( iyula-
Fehérvár felöl Szolnok s Szeged 
Tele. 

BE. Csifcl íAn* az nlfüldi vasul 
vonalai Sssegetl, Nagyvárad, Arad, 
Temesvár és Szolnok felé . 

EBE. l lel>i '« , :cx<_tl»<';n i Kassa 
és n in. é szakke le t i vasnt vonalához 
Sziget íe lé , s iimen Czegléd felé . 

E V . RAíUHHáiit t a k a a s a - o d e r -
hergi vasúton Oderherg és Kperjes 
és it rn. északkele t i vasul vona lá ­
hoz Lenilu-rg én Sziget felé, A 
kithSii-oderliergi vasul 3 . sz. Bze-
imMyvonnia Oderhenr es Kperjesröl 
a 2. sz. vonni hoz (V.egléd IVlé Í-.A 
ezen vasul Odcrborghü I jövő 5. »•/,. 
és I5p«vjesríil j«vft 305 . sz. v e g y e s -
vonatai a 6. sz. vonathoz Miskolcz 
le ié . 

V . ' I M i s k o l c a i o n t Hatvan és 
Budapest felé. 

I V . H í a s y v á r a t l o n í az a l ­
földi vasút vona lához liszék és az 
ni. kelet i vona lához Kolozsvár és 
Brassó felé. 

VBffi. f l T y i r c s ' y h t t . a s á n ; U n g ­
vár felé 

VHEI. S z e r p n e s s S . - A . - U i -
lielv bziiiel. felé. 

I X . K x D l i i u k o n t Halvan felé. 
T_. T e m « » K v « r o t t : Szeged 

és liaziás felé. 
% v. i i x í e i - i tf »'-fiiXsl {<» «* 5* S5'« 

* ) .Minden s z e r d á n é s s z o i t i b a t o 

_áiis_-_--____-_----___ai 
Debmczcn, 1875. Nyomalott a város könyvnyomdájában. 
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